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A third-party certification according to ISO 14024

Say hello
to a more sustainable product
IT products are associated with a wide range of sustainability risks 
throughout their life cycle. Human rights violations are common in the 
factories. Harmful substances are used both in products and their 
manufacture. Products can often have a short lifespan because of poor 
ergonomics, low quality and when they are not able to be repaired or 
upgraded. 

This product is a better choice. It meets all the criteria in TCO Certified, 
the world’s most comprehensive sustainability certification for IT 
products. Thank you for making a responsible product choice, that help 
drive progress towards a more sustainable future!

Criteria in TCO Certified have a life-cycle perspective and balance 
environmental and social responsibility. Conformity is verified by 
independent and approved verifiers that specialize in IT products, social 
responsibility or other sustainability issues. Verification is done both 
before and after the certificate is issued, covering the entire validity 
period. The process also includes ensuring that corrective actions are 
implemented in all cases of factory non-conformities. And last but not 
least, to make sure that the certification and independent verification is 
accurate, both TCO Certified and the verifiers are reviewed regularly.

Want to know more?
Read information about TCO Certified, full criteria documents, news and 
updates at tcocertified.com. On the website you’ll also find our Product 
Finder, which presents a complete, searchable listing of certified 
products. 

Toward sustainable IT products
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1.	 Bine ați venit
Vă mulțumim pentru că utilizați Jabra Evolve2 65 
Flex. Sperăm să îți placă!

Caracteristici Jabra Evolve2 65 Flex

•	 Design unic de pliere
•	 Tehnologia de microfon Jabra ClearVoice
•	 ANC Hibridă 
•	 Tehnologia Jabra Air Comfort
•	 Certificate pentru platformele de întâlniri 

virtuale de top 
•	 Ușor de personalizat, de gestionat și de instalat*
•	 Braț mobil mascat
•	 Rază wireless de până la 30 m 

* �prin software-ul de gestionare Jabra Direct (desktop), care poate fi 

descărcat gratuit, sau aplicația Sound+ (smartphone)
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2.	 Rezumat  
Jabra Evolve2 65 Flex
Stânga Dreapta

Dezactivarea 
sunetului 

microfonului
Asistentul vocal

Zona pentru 
încărcare wireless

Răspuns/
Terminare apel

Control Microsoft 
Teams*

Indicator luminos 
Ocupat și LED de stare 

Microsoft Teams

Pornire/ 
oprire alimentare (2 s)
Asociere Bluetooth (4 s)

Parcurgeți ciclul
ANC/HearThrough

Volum sus
Piesa următoare (țineți apăsat)

Redare/oprire muzică

Volum jos
Repornire melodie (țineți apăsat)

*necesită varianta de căști Microsoft Teams
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2.1	Accesorii incluse

	

	

	
Bluetooth adapter Jabra 

Link 380 USB-C

Bluetooth adapter Jabra 
Link 380 USB-A

Cablu USB-A 
la USB-C

Versiune USB-A

Versiune USB-C

Cablu USB-C 
la USB-C

Sac de transport
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2.2	Accesorii opționale

Perne de schimb 
pentru urechi

Suport de încărcare 
wireless
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3.	 Modul de purtare
3.1	Reglarea căștilor

Reglați banda pentru cap astfel încât căștile 
să se potrivească confortabil pe cap.
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3.2	Poziționarea brațului mobil al 
microfonului

Trageți brațul mobil al microfonului în jos sau 
în sus, într-o mișcare lină. 

Când utilizați microfonul, vârful brațului mobil 
trebuie poziționat aproape de gură.
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4.	 Modul de încărcare
Căștile pot fi încărcate folosind suportul de 
încărcare wireless sau prin intermediul unui 
cablu de încărcare USB conectat direct la căști.

O încărcare completă a bateriei durează 
aproximativ 2 ore. Autonomia bateriei căștilor 
este de până la 32 ore. În cazul în care căștile 
nu au curent în baterie, acestea pot fi încărcate 
timp de 15 minute pentru a beneficia timp de 
6 ore de autonomie a bateriei.
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4.1	Încărcarea cu ajutorul suportului 
de încărcare wireless (accesoriu 
opțional)

Folosind cablul de încărcare USB furnizat, 
conectați suportul de încărcare wireless la un 
port USB alimentat de pe computerul dvs. și 
apoi plasați cupa pentru urechea stângă pe 
suportul de încărcare wireless. 

Suportul de încărcare wireless este destinat 
numai încărcării.

Port USB alimentat
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LED-ul de pe suportul de încărcare wireless se 
va aprinde pentru a indica faptul că ați așezat 
corect cupa pentru urechea stângă pe suportul 
de încărcare wireless și că bateria căștilor se 
încarcă.

LED-ul de stare de pe căști va lumina intermitent 
în verde, galben sau roșu, pentru scurt timp, 
pentru a indica starea curentă de încărcare  
a bateriei. Când LED-ul care indică starea devine 
verde constant, căștile sunt complet încărcate.
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4.2	Încărcați utilizând cablul de 
încărcare USB

Conectați cablul de încărcare USB la portul de 
încărcare USB-C de pe casca din stânga și la 
orice port USB disponibil de la computer.  
Se recomandă încărcarea căștilor utilizând 
cablul de încărcare Jabra furnizat, dar este 
posibilă și folosirea unui încărcător compatibil.
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4.3	Moduri de economisire a energiei

Căștile au două niveluri ale modurilor de 
economisire a energiei: modul închis și modul 
somn.

MODUL ÎNCHIS

Când căștile sunt pornite, dar nu sunt purtate, 
vor intra automat în modul închis pentru  
a conserva bateria. Pentru a ieși din modul 
închis, pur și simplu purtați căștile.

MODUL SOMN

Când căștile au fost în modul închis timp de 
4 ore, acestea vor intra automat în modul somn 
pentru a conserva în continuare bateria. Pentru 
a ieși din modul somn, apăsați orice buton.

Durata de timp înainte de intrarea căștilor în 
modul somn poate fi reglată folosind aplicația 
Jabra Sound+ de pe smartphone sau Jabra 
Direct de pe computer.

După 24 ore în modul somn, căștile se vor 
închide complet. Pentru a porni căștile, glisați 
comutatorul pornit/oprit pe oprit și apoi pe 
pornit. 
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5.	 Semnificația LED-urilor

INDICATOR LUMINOS 
OCUPAT/MICROSOFT* LED

	 Indicator luminos Ocupat

	 Apel primit

	 �(clipire lentă) Căștile 
încearcă să se 
conecteze la  
Microsoft Teams.  
Se vor opri după 
10 secunde*

	 �(clipire rapidă) 
Notificare Microsoft 
Teams*

	 �Căștile așezate pe 
suportul de încărcare 
wireless

LED STARE

LED indicator 
luminos Ocupat Indicator luminos Ocupat/

LED de stare Microsoft Teams

	 Pornește/Baterie plină

	 Baterie la nivel mediu

	 Baterie la nivel scăzut

	 Nivel baterie foarte scăzut

	 Mod asociere

�	� Resetare/Actualizare firmware

�	 �Căștile așezate pe suportul de încărcare wireless

*necesită varianta de căști Microsoft Teams
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LED JABRA LINK 380

	 Microfon cu funcția mut activată

	 �Conectat la computer și logat în  
Microsoft Teams*

	 �(clipire lentă) Căștile încearcă să se 
conecteze la Microsoft Teams. Se vor opri 
după 10 secunde*

	 �(clipire rapidă) Notificare Microsoft Teams*

	 Conexiune Bluetooth

 	 Flux de muzică/media

	 Apel primit/Apel activ

LED LED

*necesită varianta de căști Microsoft Teams
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6.	 Modul de conectare
6.1	Conectarea la computer

Introduceți Jabra Link 380 într-un port USB de 
la computer. Jabra Evolve2 65 Flex și Jabra Link 
380 sunt asociate în prealabil și gata de utilizare 
atunci când le scoateți din cutie. Raza Bluetooth 
este de până la 30 metri sau 100 picioare.

Pentru a auzi sunetul în căști poate fi necesar să 
selectați Jabra Link 380 ca dispozitivul de redare 
în setările audio ale sistemului de operare.

Pentru a asocia manual Jabra Evolve2 65 Flex cu 
Jabra Link 380, descărcați și folosiți Jabra Direct.



20

RO
M

Â
N

Ă

6.2	Asocierea cu un smartphone

1.	Păstrați apăsat butonul Alimentare (Power) 
timp de 4 secunde, până ce LED-ul clipește în 
culoarea albastră, iar dvs. auziți în căști un 
anunț legat de asociere. 

4 secunde

2.	Mergeți la meniul Bluetooth de pe smartphone-
ul dvs. și selectați Jabra Evolve2 65 Flex din lista 
de dispozitive disponibile.

Atunci când asociați cu un dispozitiv Android 
care are Google Fast Pair activat, pur și simplu 
puneți căștile în modul de asociere și vi se va 
solicita, pe dispozitivul Android din apropiere, 
să asociați căștile.
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7.	 Modul de utilizare 
Stânga Dreapta

Buton Voce

Buton Apelare
Buton Microsoft 

Teams*

Buton Alimentare

Buton 
Moduri sunet

Buton Volum sus

Buton Redare/oprire

Buton Volum jos

*necesită varianta de căști Microsoft Teams
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7.1	 Pornirea/oprirea căștilor

Pentru a porni sau a opri căștile, apăsați 
butonul Alimentare (Power) timp de 2 secunde.

2 secunde
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7.2	Apeluri și muzică

Cupa pentru 
urechea 
dreaptă

Apeluri și muzică

Redare/oprire 
muzică

Apăsați butonul 
Redare/oprire  
(Play/pause)

Răspuns apel

Apăsați butonul 
Apelare (Call)

Ca alternativă, 
deplasați brațul mobil 
al microfonului în jos 
pentru a răspunde la 
un apel primit.

Terminarea unui 
apel

Apăsați butonul 
Apelare (Call)

Respingerea 
unui apel

Apăsați de două ori 
butonul Apelare (Call)
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volumului

Apăsați butonul Volum 
sus (Volume up) sau 
Volum jos (Volume 
down) atunci când 
ascultați muzică sau 
sunteți într-un apel

Următoarea 
melodie

Păstrați apăsat (1 sec) 
butonul Volum sus 
(Volume up)

Repornire 
melodie

Apăsați lung 
(1 secundă) butonul 
Volum jos (Volume 
down) pentru a reporni 
melodia curentă

Apăsați lung de două 
ori pentru a reda 
melodia anterioară

Porniți/Opriți 
indicatorul 
luminos Ocupat

Apăsați butoanele 
Volum sus (Volume up) 
și Volum jos (Volume 
down) în același timp 
Veți auzi „Ocupat” sau 
„Disponibil” în căști

Auzirea stării 
bateriei și  
a conexiunii

Apăsați butonul Volum 
sus (Volume up) sau 
Volum jos (Volume 
down) atunci când nu 
ascultați muzică sau nu 
sunteți într-un apel
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Activați 
Asistentul 
vocal (de ex. 
Siri, Google 
Assistant, 
Amazon Alexa)

Apăsați butonul Voce 
(Voice) când nu vă aflați 
într-un apel

Dezactivare/
activare sunet 
microfon

Apăsați butonul Voce 
(Voice) când vă aflați 
într-un apel

Ca alternativă, 
deplasați brațul mobil 
al microfonului în sus 
pentru a dezactiva 
sunetul sau în jos 
pentru a activa sunetul.

Aduceți 
Microsoft Teams 
în prim plan pe 
computer

Apăsați butonul* 
Microsoft Teams  
(când sunteți 
conectat/ă în  
Microsoft Teams)

Participați 
la o întâlnire 
Microsoft Teams 
activă

Apăsați butonul* 
Microsoft Teams  
(când sunteți 
conectat/ă în  
Microsoft Teams)

Vizualizați 
apelurile 
pierdute și 
mesajele vocale 
din Microsoft 
Teams

Apăsați butonul* 
Microsoft Teams  
(când sunteți 
conectat/ă în  
Microsoft Teams)

*necesită varianta de căști Microsoft Teams
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Cupa pentru 
urechea 
stângă

Moduri sunet

Comutați 
între ANC și 
HearThrough

Apăsați butonul 
Moduri sunet  
(Sound modes)

Închideți Moduri 
sunet

Păstrați apăsat (1 sec) 
butonul Moduri sunet 
(Sound modes)

7.3	Detecția purtării

Jabra Evolve2 65 Flex are senzori care detectează 
când sunt așezate pe o masă sau când sunt 
purtate căștile.
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Senzorii activează următoarele comenzi:

MUZICĂ AUTO-PAUZĂ
Când ascultați muzică, scoaterea căștilor va pune 
automat muzica în pauză. 

Dacă purtați căștile din nou, se va relua 
automat muzica. Pentru a relua manual 
redarea muzicii, apăsați butonul Redare/oprire 
(Play/pause) de pe căști.

STARE MICROSOFT TEAMS*
LED-ul de stare Microsoft Teams va indica numai 
notificările Microsoft atunci când căștile nu sunt 
purtate.

Direcția purtării poate fi configurată folosind 
aplicația Jabra Sound+ de pe smartphone sau 
Jabra Direct de pe computer.

*necesită varianta de căști Microsoft Teams
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7.4	Asistentul vocal

Jabra Evolve2 65 Flex vă permite să vorbiți cu Siri, 
Google Assistant sau Amazon Alexa pe 
smartphone-ul dvs. folosind butonul Voce (Voice). 

Cupa pentru 
urechea 
dreaptă

Asistentul vocal

Activați 
Asistentul 
vocal  
(Siri, Google 
Assistant, 
Amazon 
Alexa)

Apăsați butonul  
Voce (Voice) când nu 
vă aflați într-un apel
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7.5	Indicatoare luminoase Ocupat

Indicatoarele luminoase Ocupat de pe căști se 
aprind automat în culoarea roșu în timpul unui 
apel, pentru a arăta că sunteți ocupat/ă. 

Pentru a porni/opri manual indicatorul luminos 
Ocupat, apăsați butoanele Volum sus (Volume 
up) și Volum jos (Volume down) în același timp. 

Setările indicatorului luminos Ocupat pot fi 
configurate folosind aplicația Jabra Sound+ de 
pe smartphone-ul dvs. sau Jabra Direct de pe 
computer.
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7.6	Anulare activă a zgomotului (ANC)

Funcția de anulare activă a zgomotului (ANC) 
contorizează zgomotul prin detectarea și 
analizarea tiparului sunetului de intrare și 
generarea unui semnal anti-zgomot pentru 
anularea zgomotului. Drept rezultat, veți observa 
un nivel mai redus al zgomotelor ambientale în 
timp ce ascultați muzică sau când vă aflați într-o 
discuție telefonică.

Cupa 
pentru 
urechea 
stângă

ANC

Comutați 
între ANC și 
HearThrough

Apăsați butonul 
Moduri sunet  
(Sound modes)

Închideți 
Moduri sunet

Păstrați apăsat (1 sec) 
butonul Moduri sunet 
(Sound modes)

Nivelul funcției Anularea activă a zgomotului 
(ANC) poate fi configurată folosind aplicația 
Jabra Sound+ de pe smartphone-ul dvs. sau 
Jabra Direct de pe computer.
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7.7	HearThroughTM

HearThrough folosește microfoanele integrate 
pentru a vă permite să fiți atent/ă în jur și să vă 
angajați în conversație fără a fi nevoie să scoateți 
căștile.

Cupa 
pentru 
urechea 
stângă

HearThrough

Comutați 
între ANC și 
HearThrough

Apăsați butonul 
Moduri sunet  
(Sound modes)

Închideți 
Moduri sunet

Păstrați apăsat (1 sec) 
butonul Moduri sunet 
(Sound modes)

Nivelul HearThrough poate fi configurat folosind 
aplicația Jabra Sound+ de pe smartphone-ul dvs. 
sau Jabra Direct de pe computer. 
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7.8	Activare/Dezactivare sunet folosind 
brațul mobil al microfonului

Microfonul căștilor poate fi oprit prin deplasarea 
brațului mobil al microfonului în sus sau pornit 
prin deplasarea acestuia în jos. 

Zonă dezactivare 
sunet microfon

Zonă activare 
sunet microfon

Această caracteristică este activată în mod 
implicit și poate fi dezactivată folosind aplicația 
Jabra Sound+ de pe smartphone-ul dvs. sau 
Jabra Direct de pe computer.
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7.9	 Răspundeți la apeluri folosind 
brațul mobil al microfonului

Se poate răspunde la un apel primit prin 
deplasarea brațului mobil al microfonului în jos. 

Zonă răspuns apel

Această caracteristică este activată în mod 
implicit și poate fi dezactivată folosind aplicația 
Jabra Sound+ de pe smartphone-ul dvs. sau 
Jabra Direct de pe computer.
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7.10	Utilizarea multiplă

Căștile pot fi asociate cu până la opt dispozitive 
Bluetooth și pot fi conectate simultan la două 
dispozitive Bluetooth (de ex. Jabra Link 380 și 
un smartphone sau două dispozitive Bluetooth). 
Căștile pot accepta mai multe apeluri primite 
de la orice dispozitiv. 

Pentru a efectua asocierea cu două dispozitive 
Bluetooth, utilizați separat procesul normal de 
asociere pentru fiecare dispozitiv Bluetooth 
(consultați secțiunea 6.2). 

Notă: Asistentul vocal va fi activat pe ultimul dispozitiv 
Bluetooth conectat.
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7.11	Gestionarea apelurilor multiple

Casca poate accepta și gestiona mai multe 
apeluri simultan.

Cupa 
pentru 
urechea 
dreaptă

Gestionarea apelurilor multiple

Terminați apelul 
curent și răspundeți 
la apelul primit

Apăsați butonul 
Apelare (Call)

Puneți apelul 
curent în așteptare 
și răspundeți la 
apelul primit

Țineți apăsat (2 s) 
butonul Apelare 
(Call)*

Comutarea între un 
apel în așteptare și 
un apel activ

Țineți apăsat (2 s) 
butonul Apelare 
(Call)*

Respingeți apelul 
primit atunci când 
sunteți într-un apel

Apăsați de două ori 
butonul Apelare 
(Call)

*Numai varianta de căști non-Microsoft Teams
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7.12	Notificări sonore

Notificările sonore indică conectarea și starea 
bateriei și anunță instrucțiunile pentru asociere. 
Notificările sonore sunt activate implicit.

Cupa 
pentru 
urechea 
dreaptă

Ghidare vocală

5
Pornirea/
oprirea 
notificărilor 
sonore

Păstrați apăsat 
(5 secunde) butonul 
Voce (Voice) și 
butonul Volum sus 
(Volume up) până 
când auziți un anunț 
în cască

Notificările sonore pot fi configurate folosind 
aplicația Jabra Sound+ de pe smartphone sau 
Jabra Direct de pe computer.

Pentru cea mai recentă listă de limbi suportate, 
consultați aplicația Jabra Sound+ sau Jabra Direct.
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7.13	Modul de resetare

Resetarea căștii șterge lista cu dispozitive 
asociate și resetează toate setările. 

Cupa pentru 
urechea 
dreaptă

Resetați căștile

3
Resetarea 
listelor de 
asocieri și 
a setărilor

Asigurați-vă că sunt 
pornite căștile și nu 
sunteți în timpul unui 
apel. Apoi, păstrați apăsat 
(3 s), simultan, butonul 
Apelare (Call) și butonul 
Volum sus (Volume up) 
până când LED-ul se 
aprinde în culoarea roz și 
auziți un anunț în căști

Va trebui să reasociați 
căștile cu Jabra Link 380, 
folosind Jabra Direct sau 
cu smartphone-ul dvs.  
(a se vedea secțiunea 6.2)
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8.	 Software și firmware
8.1	Jabra Sound+

Jabra Sound+ este o 
aplicație mobilă care vă 
permite să configurați 
Jabra Evolve2 65 Flex în 
funcție de nevoile dvs.

8.2	Jabra Direct

Jabra Direct este o aplicație 
desktop gratuită concepută 
pentru a susține, gestiona și 
permite o funcționalitate 
optimă pentru dispozitivele 
Jabra.

Descărcați cea mai recentă versiune gratuită de la  
jabra.com/direct
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8.3	Actualizarea firmware-ului

Actualizările de firmware îmbunătățesc 
performanța sau adaugă funcții noi la 
dispozitivele Jabra.

Firmware-ul căștilor poate fi actualizat folosind 
fie Jabra Direct de pe computerul dvs. sau 
aplicația Jabra Sound+ de pe smartphone. 
Ambele aplicații vă vor notifica atunci când 
este disponibilă o actualizare de firmware.

Firmware-ul adaptorului Bluetooth Jabra Link 
380 poate fi actualizat folosind aplicația Jabra 
Direct de pe computerul dvs.
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9.	 Asistență
9.1	Întrebări frecvente

Vizualizați întrebările frecvente pe Jabra.com/help/
evolve2-65flex

9.2	Îngrijirea căștilor

•	 Depozitați întotdeauna căștile în săculețul de 
transport furnizat.

•	 Pentru a preveni scăderea duratei de viață sau 
a capacității bateriei, evitați depozitarea 
căștilor în medii calde sau reci, cum ar fi  
o mașină închisă în timpul verii sau în condiții 
de iarnă.

•	 Se recomandă să păstrați căștile  
între -10°C și 55°C (14°F și 131°F).

•	 Nu depozitați casca pe perioade extinse de 
timp fără a o reîncărca (maxim trei luni).
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